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MAGYARORSZAG

Mindségtanusitas

A garanciajegyen feltiintetett forgalombahozé
vallalat a 2/1984. (lll.10.) BkM-IpM egyttes
rendelet értelmében tanUsitja, hogy ezen
késziilék megfelel a miszaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem! A meghibdsodott késziiléket -
beleértve a halézati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket es6nek vagy nedvesség
hatasanak!

Garancia
A forgalombahozo vallalat a termékre 12 honap
garanciat vallal.

Névleges feszliltség .. 220-230V/50 Hz
Elemes mikodéshez
Névleges frekvencia

Teljesitmény
készenléti allapotban ... <05W

Erintésvédelmi osztaly Il.

Tomeg (hangfalakkal/anélkil) ........... 3.8/ 2.2 kg

Befoglalé méretek (llvanyok kal/nélkal)
szélesség 194 mm
MAZASSA cvvrevrvsvvvessisssssisssssssesssensis 285/ 270 mm
mélység 118/ 92 mm

Radiorész vételi tartomany

URH 87,5 —-108 MHz

MW 531 -1602 KHz

Erésitd rész
Kimeneti teljesitmény ........ 10W +10W PMPO
2 x5W RMS

( .
CESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. Pfi nespravné manipulaci s
pristrojem (v rozporu s timto navodem)
miune dojit k nebezpeénému ozareni. Proto
pfistroj za chodu neotevirejte ani
nesnimejte jeho kryty. Jakoukoli opravu
vidy svérte specializovanému servisu.

Nebezpeci! Pfi sejmuti kryti a odjisténi
bezpecnostnich spinacii hrozi nebezpeci
neviditelného laserového zareni!

Chrarite se pred pFfimym zasahem
laserového paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli diivodu
pristroj demontovali, vidy nejdrive
vytdhnéte sit'ovou zastrcku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkosti i
pred kapkami

SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouZivat’v mokrom a
vihkom prostredi! Chrante pred striekajicou
a kvapkajicou vodou!
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SF
Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen
muulla kuin tdssd kdyttéohjeessa mainitulla
tavalla saattaa altistaa kdyttdjan
turvallisuusluokan 1 ylittdvdlle
ndkymdttomalle lasersdteilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei
saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

Huom.Toiminnanvalitsin on kytketty
toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti
sdhkéverkosta. Sisddnrakennettu verkko-
osa on kytkettynd sdhkéverkkoon aina
silloin, kun pistoke on pistorasiassa.

(

Norge
Typeskilt finnes pa apparatens underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert
innkoplet. Den innebygde netdelen er
derfor ikke frakoplet nettet sa lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

For & redusere faren for brann eller elektrisk
stot, skal apparatet ikke utsettes for regn eller
fuktighet.
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Wyposazenie zestawu

— 2 kolumny gtodnikowe, oraz 2 kable
gtosnikowe

— Pilot z 1 baterig CR2025

— Petla antenowa MW

— Kabel anteny FM

— Stojak

— Zestaw montazowy

Informacje ekologiczne

Starali$my sig nie uzywa¢ zadnych zbednych
opakowan. Uczynilismy wszystko, aby opakowanie
nadawato sie do rozdzielenia na trzy odrebne
materiaty: karton (pudto), styropian (wypetniacz) i
polietylen (torby, pianka ochronna).

Zestaw sktada sie z materiatéw, ktére moga zostac
poddane procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to
wyspecjalizowana firma. Prosimy stosowact sie do
przepiséw lokalnych dotyczacych odzysku opakowan,
wyczerpanych baterii oraz przestarzatych urzadzen.

Usuwanie starego produktu

Zakupiony produkt zaprojektowano i
wykonano z materiatow najwyzszej
jakosci i komponentow, ktore podlegaja
recyklingowi i moga by¢ ponownie uzyte.

Jezeli produkt jest
oznaczony
powyzszym symbolem
przekreslonego kosza
na $miecie, oznacza to
ze produkt spetnia
wymagania
Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/
EC

Zaleca sie zapoznanie z lokalnym
systemem odbioru produktow
elektrycznych i elektronicznych.

Zaleca sie dziatanie zgodnie z lokalnymi
przepisami i nie wyrzucenie zuzytych
produktéow do pojemnikéw na odpady
gospodarcze.Wiasciwe usuwanie starych
produktéow pomoze uniknaé
potencjalnych negatywnych konsekwencji
oddziatlywania na $rodowisko i zdrowie
ludzi.

Bezpieczenstwo uzytkowania

System powinien by¢ ustawiony na ptaskiej, twardej
i stabilnej powierzchni.

System powinien by¢ eksploatowany w miejscu
zapewniajacym odpowiednig wentylacje, ktéra
zapobiegnie przegrzewaniu sig wnetrza urzadzenia.
Nalezy pozostawit co najmniej 10 cm (4 cale)
wolnego miejsca nad obudowa i co najmniej po 5 cm
(2 cale) po obu bokach.

Nie wolno zakt6cat dziatania wentylacji przez
zastanianie otworéw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.

Nie nalezy narazaé systemu, baterii ani dyskéw na
nadmiemne zawilgocenie, opady atmosferyczne,
zapylenie lub bezposrednie dziatanie grzejnikoéw albo
promieni sfonecznych.

Nie wolno ustawiat zrédet otwartego ognia, takich
jak zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawiac¢ przedmiotéw zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.

Jesli system przeniesiono bezpo$rednio z zimnego w
ciepfe miejsce lub umieszczono w bardzo wilgotnym
pomieszczeniu, na soczewkach odtwarzacza CD
wewnatrz urzadzenia moze nastapic¢ kondensacja
pary wodnej. W takim przypadku odtwarzacz CD nie
bedzie dziatat prawidtowo. Nalezy wéwczas
pozostawit wiaczony system na okoto godzine, bez
wtozonej ptyty, dopéki nie bedzie mozliwe
prawidtowe odtwarzanie.

Mechaniczne elementy urzadzenia zawierajg
samosmarujace sig fozyska i nie wolno ich
dodatkowo smarowac.

W trybie gotowosci (Standby) system znajduje
sig pod napieciem i pobiera energig. Aby
catkowicie odtaczy¢ zasilanie systemu,
wyjmuj wtyczke z gniazda sieciowego.



Elementy sterowania

Elementy sterowania na
zestawie (rysunki na stronie 3)

@ STANDBY-ON/ ECO POWER
Nacisna¢ krétko w celu wiaczenia zestaw lub lub
wyfacenia; (W trybie gotowosci/tryb ECO
POWER);

— W trybie gotowosci (Standby) lub tryb ECO
POWER: Nacisnac i przytrzymac, aby przefaczy¢
miedzy trybie gotowosci i tryb ECO POWER
(oszczedzania energii)

— Czerwony wskaznik: Swieci sie na czerwono,
gdy urzadzenie jest przefaczone w tryb ECO
POWER

(2) SOURCE

—  Wybiera zrédto dzwieku €D, USB, TUNER
lub AUX

— W trybie gotowosci (Standby) lub tryb ECO
POWER: wiacza urzadzenie i wybiera jako
zrédto €D, USB, TUNER lub AUX

@ IR (Podczerwien)

—  Czujnik podczerwieni pilota
Przydatne porady: Zawsze nalezy kierowac
pilota w kierunku tego czujnika.

(4) PUSH OPEN

— otwarcie/ zamknigcie otworzony panel sterowania

(5) CD OPEN « CLOSE A

— otwarcie/ zamknigcie kieszeni odtwarzacza CD

(6) Kieszeni CD

(7) VOLUME

—  reguluje poziom gto$nosci

—  ClockITimer: stuzy do ustawiania godziny lub
minut

Qﬂ

Gniazdo stuchawkowe 3.5 mm

Przydatne porady

— Przed wiqczeniem stuchawek glosnosc
wyregulowac na poziom sredni.

— Podiqczenie stuchawek spowoduje wylqczenie
gtosnikdw.

(9) ALBUM/ PRESET + /-

—  CDIUSB: wybor poprzedniego lun
nastepnego albumu (tylko MP3/WMA )

— TUNER: wybieranie zaprogramowane;j stacji
radiowej
<t | >

— CDIUSB: przeskok i przeszukiwanie do tytu/ do
przodu

— Tuner: dostrajanie do stacji radiowych
> 11

— CDIUSB: rozpoczecie i przerwa w odtwarzaniu

DBB (Dynamic Bass Boost)

—  Wiacza wzmocnienie baséw lub wyfacza

@ DSC (Digital Sound Control)

—  zmiana ustawien dzwieku: ROCK,
JAZZ,POP, CLASSIC

(12 PROGRAM

— CDIUSB: programowanie utwordéw

—  Tuner: programowanie stacji radiowych

(13 STOP

—  CDIUSB: zatrzymywanie odtwarzania;
kasowanie programu

AUX-IN

—  Podtacza do zworki AUDIO OUT na urzadzeniu
zewnetrznym

5 +ore

— Podtacza do urzadzenia USB

Polski
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Elementy sterowania

Pilot

©)

®
e

ose DSC  RDSNEWS MUTE

REPEAT  SHUFFLE)

PHILIPS

Korzystanie z pilota:

— Najpierw naleZy wybrac Zrodfo dzwigku,
ktdrym zamierzamy sterowac pilotem przez
nacisniecie fednego z klawiszy zrodfa dzwigku
(np. CD lub TUNER, itd.).

— Nastgpnie nalezy weisnac przycisk Zadanef
funkeji(np. » I, << | >, jtd),

®o

— Nacisna¢ krétko w celu wiaczenia zestaw lub lub
wyfacenia; (W trybie gotowosci/tryb ECO
POWER);

— W trybie gotowosci (Standby) lub tryb ECO
POWER: Nacisnac i przytrzymac, aby przefaczy¢
miedzy trybie gotowosci i tryb ECO POWER
(oszczedzania energii)

@QE@E @O

©EC @
o

@ Przyciski wyboru zrodta
uUsB

—  wybiera jako zrodto USB

— W trybie gotowosci (Standby) lub tryb ECO
POWER: wiacza urzadzenie i wybiera jako
zrédto USB
CcDh

—  wybiera jako zrodto CD

— W trybie gotowosci (Standby) lub tryb ECO
POWER: wiacza urzadzenie i wybiera jako
zrédto CD

108

TUNER

— wybiera jako Zzrédto TUNER, zmiana pasma
radiowego: FM oraz MW

— W trybie gotowosci (Standby) lub tryb ECO
POWER: wiacza urzadzenie i wybiera jako
zrodio TUNER

AUX

— wybiera jako Zrodto wejécie audio z dodatkowo
podtaczonego urzadzenia

— W trybie gotowosci: wiacza urzadzenie i
wybiera jako Zrédto wejscie audio z dodatkowo
podtaczonego urzadzenia

(3) VOLUME +/—

—  reguluje poziom gto$nosci

—  ClockITimer: stuzy do ustawiania godziny lub
minut

(4) TIMER

—  wyswietlenie ustawien timera

— ustawienie timera-drzemki

— rozpoczecie regulacji zegara (nacisnij i
przytrzymaj przez ponad 2 sekundy)

(5) SLEEP

— ustawienie timera-drzemki

(6) MUTE (Wycisz)

— Czasowo wytacza dzwiek

(7) RDSINEWS

— Tuner: wybér informacji RDS (Radio Data

System)
— CDIUSBIAUX: wiaczenie/wylaczenie
wiadomosci

SHUFFLE

— losowo wybiera odtwarzanie

(9) REPEAT

— wybiera odtwarzanie ciaggte

DSC (Digital Sound Control)

—  zmiana ustawien dzwieku: ROCK,
JAZZ,POP, CLASSIC

@ DBB (Dynamic Bass Boost)

—  Wiacza wzmocnienie baséw lub wytacza

(12 PROGRAM
— CDJ/USB: programowanie utworow
—  Tuner: programowanie stacji radiowych



Elementy sterowania

Montaz

@ DISPLAY/CLOCK

—  Clock: - wyswietlenie ustawionego czasu
- W trybie gotowosci: rozpoczecie
regulacji zegara (nacisnij i przytrzymaj
przez ponad 2 sekundy)

— TUNER/Audio CD: Przefacza pomiedzy
wyswietlaczem zegara a
wyswietlaczem
odtwarzania

—  tylko MP3IWMA: wyswietla informacje

na ptycie w czasie odtwarzania
e / >p
— CDIUSB: przeskok i przeszukiwanie do tytu/ do
przodu
— Tuner: dostrajanie do stacji radiowych

ALBUM/ PRESET A / V

—  CDIUSB: wybor poprzedniego lun
nastepnego albumu (tylko MP3/WMA)

— TUNER: wybieranie zaprogramowanej stacji
radiowej
41

— CDIUSB: rozpoczecie i przerwa w odtwarzaniu
]

— CDIUSB: zatrzymywanie odtwarzania;
kasowanie programu

(15) OPEN + CLOSE A

— otwarcie/ zamknigcie kieszeni odtwarzacza CD

Lokalizacja MCM275

Odfaczalne stojaki i dostarczone zestawy
montazowe, pozwalaja na ustawienie MCM275
na dwa sposoby: na blatach na stojakach lub
na Scianie bez stojakow.

Stojak do montazu zestawu

MCM275 jest wyposazona w stojak. Aby
zamontowac stojak na MCM275:

Umiesci¢ MCM275 na ptaskiej i solidnej
powierzchni, tylng strong skierowana ku goérze.
Tak jak pokazano na ilustracji, wyréwnac stojak ze
szczelinami znajdujacymi sie w dolnej czesci
zestawu w taki sposob, aby ¥ FRONT byt
skierowany ku dotowi.

Polski
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© Wsuna¢ stojak w szczeliny.

=» Gdy stojak znajdzie sie we wiadciwej pozycji,
stycha¢ bedzie charakterystyczny odgtos
klikniecia.

Montowanie MCM275 na Scianie

Patrz Zatacznik: Jak zamontowa¢ MCM275
na $cianie, aby dowiedziec sie wiecej o
montowaniu na cianie.
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Montaz

przewod antenowy FM % antena

ramowa MW

Q000000000000

glosnik
(lewy)

gtosnik
(prawy)

© 0000000
7 00000000000
~ 00000000000

. 00000000000

[

przewdd sieciowy

Podtaczenia tylne

Ostrzezenie:

— Nigdy nie nalezy wykonywa¢é lub
zmieniaé potaczen, gdy urzqdzenie
wiqczone jest do sieci.

= Mechaniczne elementy urzqdzenia
posiadajq powierzchnie samosmarujace,

dlatego nie wolno ich smarowaé ani oliwié.

(A) Podtaczenie kolumn glosnikowych Podtaczenie anten
Uzywaj tylko kolumn dostarczonych w Antena MW
wyposazeniu. Uzywanie innych glosnikéw
moze spowodowac uszkodzenie urzqdzenia O 7167 antene w podany nizej sposob:
lub mieé negatywny wptyw na jakosé
diwieku.

® Podfacz kabel lewej kolumny do gniazdka LEFT
(czerwony i czarny), kabel prawej kolumny do
gniazdka RIGHT (czerwony i czarny) w ponizszy
sposob:
a. Przycisnij zacisk czerwonego gniazdka i wioz

do konca nieostoniety koniec przewodu
kolorowego (lub z oznaczeniem), potem
zwolnij zacisk.

b. Przyciénij zacisk czarnego gniazdka i wtéz do
konca nieostoniety koniec przewodu czarnego
(lub bez oznaczenia), potem zwolnij zacisk.
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Montaz

lub (3) Podtacz antene do gniazdka w Scianie
Wetkna¢ antene w gniazdo umieszczone na

urzadzeniu.

Podtaczenie urzadzenia
zewnetrzego

Podtaczanie napedu USB lub karty
pamieci

Podtaczajac urzadzenie USB do przechowywania
danych do systemu Hi-Fi mozna odtwarzac
muzyke zapisang w pamieci urzadzenia poprzez
potezne glosniki systemu Hi-Fi.

(1] Prosze sprawdzi¢, czy zostat otworzony panel
sterowania.

O wioz wtyczke petli antenowej do gniazdka AM
(MW) ANTENNA jak pokazano ponizej

© Ustaw antene dia uzyskania optymalnego
odbioru (jak najdalej od TV, magnetowidu lub
innych Zzrédet zaktbcen)

"
AM S
ANTENNA

O Umiesci¢ wt czke USB urzadzenia USB w
%
gniezdzie «=-e na otwieranym panelu
Antena FM sterowania urzadzenia.

Dostarczony kabel antenowy stuzy do odbioru
bliskich stacji radiowych. Dla poprawy odbioru
zalecamy korzystanie z systemu anten kablowych
lub z anteny zewnetrzne;j.

(1] Rozciagnij kabel anteny i podfacz do FM
ANTENNA jak pokazano ponizej

lub
dla urzadzen posiadajqcych kabel USB:

N a. Wetknac jedng koncowke kabla USB (nie jest
on dostarczony w zestawie) do gniazda «=,e na
otwieranym panelu sterowania urzadzenia.

b. Wetkna¢ druga koncowke kabla USB w
terminal wyjécia USB na urzadzeniu USB

lub
Uwaga: lezeli uz . Dla karty pamieci:
ga: Jezeli uzywasz anteny kablowej lub anteny

zewnetrznej, do gniazdka FM ANTENNA wiéz a Umieécié‘ka}rte pamieci w czytniku l<a,rt )
wiyczke takiej anteny, zamiast zwyklej anteny. b. Prosze‘ uzy¢ kabla USB, ab?/ podtaczy¢ czytnik
kart do gniazda «=>,e na otwieranym panelu

(2] Dostosuj pozycje anteny dla uzyskania sterowania na urzadzeniu

optymalnego odbioru (jak najdalej od TV,
magnetowidu lub innych Zrodet zakidcen)
111
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Montaz

Podtaczanie urzadzenia innego niz USB Korzystanie z zasilania pradem

Istnieje mozliwos¢ podtaczenia dodatkowego PrZemiennYm
urzadzenia, np. TV, magnetowidu lub nagrywarki
CD do Twojego zestawu. Dzigki

O Przed wiaczeniem zasilania upewnic sie, ze

bezprzewodowemu MCM275 mozna odtwarza¢ wykonane zostaty wszystkie podfaczenia.
muzyke ze zrodia zewnetrznego. (2 Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilania pradem

o Postepuj zgodnie z Krok 1 w czesci przemiennym do gniazdka Sciennego. Spowoduje
Podtqczanie napedu USB lub karty pamieci to whaczenie zasilania.

O Wetkna¢ jedna koncowke kabli audio (nie jest on
dostarczony w zestawie) do gniazda AUX IN Jesli MCM275 przetaczone sa na tryb gotowosci,
na otwieranym panelu sterowania urzadzenia dalej zuzywaja energie elektryczna. W celu

© Podiacz drugi koniec kabli audio do terminali catkowitego odlqczenia systemu od
AUDIO OUT urzadzenia dodatkowego zasilania, wyja¢ wtyczke z gniazdka

nasciennego.

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu
urzqdzenia.

OSTRZEZENIE!

System jest wyposazony w obwod
zabezpieczajacy przed przegrzaniem w
skrajnych warunkach eksploatacyjnych moze
automatycznie przetaczyc sie w tryb gotowosci
(Standby.) W takim przypadku przed ponownym
uzZyciem systemu nalezy odczekac pewien
czas, pozwalajac mu wystygnac (ta funkcja nie
Jest dostepna we wszystkich wersjach).

PHILIPS

o Wybierz tryb AUX na zestawie

Niniejsze urzqdzenia spetnia wymogi
Wspélnot Europejskich odnosnie poziomu
interferencji radiowych.

Przydatne porady:

— W celu wykonania podtqczen innego
wyposazenia, zawsze nalezy zapoznac sie z
instrukcja obstugi.

Uwaga:

- Widzialne i niewidzialne
promieniowanie laserowe.W przypadku
otwarcia pokrywy, nie patrze¢ na wiqzke
lasera.

— Wysokie napiecie! Nie otwieraé. Istnieje
ryzyko porazenia praqdem. Urzqdzenie nie
zawiera komponentéw, ktére wymagatyby
wymiany lub naprawy przez uzytkownika.
— Modyfikacje produktu mogq prowadzié
do emisji niebezpiecznego promieniowania
elektromagnetycznego i
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Przygotowanie zestawu

Korzystanie z pilota

WAZNE!

- Przed uzyciem
pilota usunqé
plastikowq pokrywe
zabezpieczajqcq.

— Zawsze nalezy
kierowaé pilota w
kierunku obszaru czujnika IR.

Korzystanie z pilota:

— Najpierw nalezy wybrac Zrodto dzwieku,
ktorym zamierzamy sterowac pilotem przez
nacisniecie fednego z klawiszy zrodfa dzwigku
(np. CO lub TUNER, itd.).

— Nastgpnie nalezy weisnac przycisk Zadanef
funkeji(np. » I, << | >, jtd),

Aby wymienic baterie

(1] Nacisnij i przytrzymaj € jak pokazano
(2] Jednoczesnie pociagnij pokrywe przedziatu
baterii w ¥

(3] Wyjmij starg baterig i wtdz na jej miejsce nowa
baterie CR2025

O Nasun pokrywe przedziatu baterii z powrotem

CUWAGA!

— Baterie nalezy wyjag, jesli sa one
zuzyte lub nie beda uzywane przez
dluzszy czas.

— Baterie zawieraja grozne substancje
chemiczne, w zwiazku z czym po zuzyciu
powinno si¢ ich pozbywa¢ w odpowiedni
sposob.

Regulacja zegara
Po podfaczeniu MCM275 do zasilania prosze
najpierw ustawi¢ zegar.

(1] Nacisnij i przytrzymaj przycisk STANDBY-
ON/ ECO POWER aby przefaczy¢ do stanu
gotowosci
=» Zegar wskaze ustawiony czas
=¥ Jezeli zegar nie jest ustawiony, -- ---- -- miga
(ustawienie domysine)

o w trybie gotowosci, nacisnij i przytrzymaj
przycisk DISPLAY/CLOCK na pilocie
=» 5E7 CLOCK przewija sie na wy$wietlaczu
=» 4 HR Jub I HR pojawia sie dla
poczatkowego ustawienia zegara. Aby wybraé
zegar pokazujqcy czas w trybie 24-
godzinnym lub 12-godzinnym
® Na pilocie, nacisnij jeden lub wiecej razy

przycisk VOLUME #+/- (lub ustaw
VOLUME na zestawie)
® Na pilocie, naciénij DISPLAY/CLOCK aby
potwierdzi¢
=» Zaczna migac cyfry godzin
(3] Przytrzymat lub nacisnij kilkakrotnie VOLUME +/-
aby ustawi¢ godzing (lub ustaw VOLUME na
zestawie)
(4] Nacisnij DISPLAY/CLOCK aby potwierdzi¢
=» Zaczna migac cyfry minut
(5] Przytrzymat lub nacisnij kilkakrotnie VOLUME +/-
aby ustawié¢ minuty (lub ustaw VOLUME na
zestawie)
o Naciénij DISPLAY/CLOCK aby potwierdzi¢
— Aby opusci¢ menu bez wprowadzania zmian
czasu, nacisnij STOP B

Przydatne porady:

— Ustawienia zegara ulegnq skasowaniu po
odfqczeniu zasilania sieciowego.

— Urzqdzenie opusci tryb regulacji zegara, jeZeli
zaden klawisz nie zostanie nacisniety przez 90
sekund.

— Aby automatycznie ustawi¢ czas przy pomocy
sygnatow radiowych nadawanych wraz z sygnatem
RDS, zajrzyj do rozdziatu RDS: Automatyczne
ustawianie zegara przez RDS.
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Funkcje podstawowe
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Wiaczanie, wytaczanie i wybieranie
funkcji

Aby wihaczy¢, nacisnij przycisk STANDBY-ON/
ECO POWER lub SOURCE na zestawie (lub
O na pilocie)
=» Zestaw przefacza sie do ostatnio wybranego
zrodha.
lub
Na pilocie nacisna¢ przycisk zrodha (tj. USB, CD,
TUNER, AUX)

Kiedy zestaw jest wigczony, wytaczyt zestaw
naciskajac STANDBY-ON/ ECO POWER
(lub O na pilocie)

Aby wybra¢ funkcje naciénij na zestawie jeden
lub wiecej razy przycisk SOURCE once or
more on the set (lub USB, CD, TUNER,
AUX na pilocie)

Przydatne porady:
— Urzqdzenie mozna réwniez wiqczy¢ weiskajqc
przycisk CD OPEN s CLOSE A

Przetaczanie miedzy trybie
gotowosci i tryb ECO POWER

Kiedy zestaw jest wyfaczony, nacisnij i przytrzymaj
przycisk STANDBY-ON/ ECO POWER, aby
przetaczy¢ miedzy trybie gotowosci itryb ECO
POWER (lub O na pilocie)

W tryb ECO POWER (oszczedzania energii):

=» CCO FWR przewija sig na wySwietlaczu

=> Wyswietlacz jest wylaczony

=» Czerwony wskaznik $wieci sie na

czerwono
W trybie gotowosci (Standby):

=» Zegar zostanie wys$wietlony

MCM275 MICRO SYSTEM

Przydatne porady:

— W trybie gotowosci/ECO POWER, dzwieku,
ustawienia wstepne tunera oraz poziom gtosnosci
(az do maksimum réwnego 20) bedq
przechowywane w pamieci zestawu.

Autogotowosc

Kiedy zestaw dojdzie do konca odtwarzania CD i
pozostaje w pofozeniu zatrzymania przez ponad
15 minut, w celu zaoszczedzenia energii zestaw
automatycznie sie wytaczy.



Funkcje podstawowe

Kontrola sity gltosu Kontrola barwy dzwieku
Regulacja sity gtosu DSC

®  Ustaw site gosu pokrettem VOLUME na Digital Sound Control pozwala na wybér
obudowie, albo nacisnij VOLUME +/- na pilocie fabrycznych ustawien dzwieku.

=» 1’0 oraz aktualna sita gtosu (od 1 do 31)
zostana wyswietlone

=» OL MIN to minimalny poziom glo$nosci

= 0L MRX to maksymalny poziom glo$nosci

® Naciénij DSC kilka razy, aby wybra¢ rodzaj

dzwieku: ROCK, JRZZ, POP, CLASSIC

PHILIPS

DBB

® Nacisnag¢ DBB (Dynamic Bass Boost) dla

wzmocnienia dzwigkow niskich
. ) . =» 517 pojawia sig przy wtaczonym DBB

Mozesz na chwile wyfaczy¢ dzwiek bez potrzeby .

wylaczania urzadzenia.
(1] Naciénij MUTE na pilocie aby wytaczy¢ dzwiek. RepeAT  sHUFFLE

=» Pojawi sie MUTE. Odtwarzanie jest

kontynuowane, ale nie stycha¢ dzwigku.
© Dia przywrécenia diwigku nalezy: PHILIPS

— nacisna¢ ponownie MUTE;

— zmieni¢ ustawienia pokretet dzwigku;

— zmieni¢ zrédto

Ds8 DSC  RDSINEWS MUTE

6 a iw 6 Wyswietlanie wskazan czasu
‘- ® Podczas odtwarzania, nacisnij kilkakrotnie

DISPLAY/CLOCK na pilocie, aby przetaczyc
migdzy pokazywaniem czasu i normalnym
PHILIPS wyéwietlaczem.

Uwaga:

— Podczas odtwarzania plikéw MP3 po wcisnieciu
przycisku DISPLAY/CLOCK wyswietlane bedq
informacje o sciezce (znacznik ID3).

PROGRAM  DISPLAY  TIMER sLeEp.
DSC  RDS/NEWs MUTE

REPEAT  SHUFFLE

PHILIPS
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Ptyty do odtwarzania

Zestaw moze odtwarzaé:

— wszystkie nagrane audio CD (CDDA)

— wszystkie audio CD-R i CD-RW z
zamknietymi sesjami

— MP3WMA-CD (CD-R/CD-RW ze zbiorami
MP3/WMA)

0iSE oi5E olsE

DIGITALAUDIO  DIGITALAUDIO  DIGITAL AUDIO
Recordable ReWritable

WAZNE!

- Urzadzenie zaprojektowano dla plyt
standardowych. Z tego wzgledu nie
nalezy uzywa¢ wyposazenia takiego jak,
pierscienie stabilizacyjne dysku lub
arkuszy ustalajacych, itp.

O MP3/WMA

Technologia kompresji muzyki MP3 (MPEG1
Audio Layer 3) iWMA (Windows Media Audio)
zauwazalnie redukuje ilo$¢ danych na dysku
muzycznym CD przy jednoczesnym zachowaniu
jakosci dzwigku.

Windows Media Audio® jest zarejestrowanym
znakiem handlowym Microsoft Corporation.

ormaty pomocnicze:

— Dysk o formacie ISO9660, Joliet, UDF
(stworzony na Adaptec Direct CD) i
wielosesyjne CD

— zakres bitébw MP3 (zakres danych): 32-320
Kbps i zmienny zakres danych

— Zagniezdzone kierunki do max. 8 poziomdw

— Max. track number plus album: 500

— WMA wersja 9 lub wczedniejsza

Urzadzenie nie odtwarza lub nie
wspomaga nastepujacych:

» Pustych albuméw: pusty album jest albumem,
ktory nie zawiera zbioréw MP3/WMA i nie
bedzie pokazywany na wyswietlaczu.

» Zbiory nierozpoznanych formatach sa
przeskakiwane. Oznacza to, ze: dokumenty
Worda .doc lub zbiory MP3 z rozszerzeniem
.dif s3 ignorowane i nie beda odtwarzane.

* DRM zabezpieczyto zbiory WMA

* Zbiory WMA w formatach bezstratnych lubVBR

WAZNE!

— Nalezy sie upewni¢, czy nazwy zbioréw MP3
majq rozszerzenie .mp3.

— Dla DRM zabezpieczonych zbiorow WMA,
nalezy uzywa¢ Windows Media Player 10 (lub
péZniejszego) w celu wypalenialkonwersji CD.
Szczegdtowe informacje o Windows Media Player i
WM DRM (Windows Media Digital Rights
Management) znajdujq sie na stronie www.
microsoft.com.

Odtwarzanie plyt

Aby wybra¢ €D, nalezy jeden raz lub
wielokrotnie nacisng¢ SOURCE (lub CD na
pilocie)

=» Pojawi sie ikona O

Nacisngt CD OPEN*CLOSE A dla otwarcia
kieszeni odtwarzacza

=» Pojawi sie TOFEN

Prosze wlozyg dysk, skierowany napisami do gory.

Prosze nacisngc CD OPEN*CLOSE A aby

zamknag kieszen na CD

=» Pojawi sig RERIING odtwarzacz odczytuje
zawarto$¢ ptyty CD

=» Audio CD: Wyswietlona jest catkowita liczba
utwordw i czas odtwarzania
MP3/WMA: Na wyswietlaczu pojawia sie
numer biezacego albumu “A x x " i numer
biezacego tytutu “T x xx”

OMpa
[
[ |
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Ccb

Przydatne porady:

Jesli pliki MP3/WMA nagrane na pfycie nie zostaty
podzielone na albumy, plikom zostanie przypisana
automatycznie nazwa albumu “00”.

(4] Aby rozpoczaé odtwarzanie, naciénij » 11
=» Det nuvarande sparvalet och speltiden visas pa
displayen.

O]
by LT

m_Kl N R I

o
| LI

o 1l
[ ror |

(5] Aby przerwaé odtwarzanie, nacisnij > I W celu
powrotu do odtwarzania, nacisng¢ przycisk
ponownie.

(6] Aby zatrzymac odtwarzanie, naciénij STOP Bl

Przydatne porady:

Odtwarzacz CD zatrzyma sie rowniez

— po otwarciu pokrywy odtwarzacza CD

— gdy odtwarzanie plyty CD dobiegnie korica

— wybraniu zrédta dzwieku TUNER, USB lub
AUX

PROGRAM  DISPLAY  TIMER SLEEP.

D88 RDS/NEWS ~ MUTE

REPEAT  SHUFFLE

PHILIPS

Wybér i wyszukiwanie

Wybieranie innego utworu

Naciska¢ klawisz ¢ / BB az numer

szukanego utworu pojawi sie na wyswietlaczu

MP3/WMA: =» Informacja o odtwarzane;
Sciezce przewija si¢ po krotkiej chwili

MP3/WMA:

Nacisnij na zestawie jeden lub wigcej razy
przycisk ALBUM/ PRESET aby wybrac
poprzedniego lun nastepnego albumu

=» Informacja o odtwarzanej Sciezce przewija sie

po krotkiej chwili
lub

W pozycji stop, nacisnag i przytrzymac klawisz
ALBUM/ PRESET i <<« / »»| aby wybrac

album i numer utworu

=» MP3/WMA: Na wyswietlaczu pojawia sie

numer biezacego albumu/sciezki

Znaidowanie fragmentu w utworze

podczas odtwarzania

Nacisna¢ i przytrzymac klawisz <<t / »p|
podczas odtwarzania
=» CD odtwarza z duza szybkoscia.

Kiedy rozpoznasz pozadany fragment, pus¢ <<t

lub >
=» Wznawiane jest normalne odtwarzanie

OPEN/
CLOSE
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Programowanie kolejnosci

utworow

W pamieci programu mozna zapisac

40 utwordéw w dowolnej kolejnosci. Kazdy

z utwordéw mozna zaprogramowac kilka razy.

ow pozycji stop, naci$nij PROGRAM aby

wiaczy¢ programowanie

= @ miga

=» Audio CD: Wyswietlacz wskazuje FROG
oraz numer aktualnego utworu
MP3/WMA: Na wyswietlaczu pojawia sig
numer biezacego albumu/Sciezki

L, O
B sl e I I
[ [

I I

© Naciska¢ klawisz <<t / BB az numer
szukanego utworu pojawi sie na wyéwietlaczu

® MP3IWMA: W pozycji stop, nacisnal i

przytrzymac klawisz ALBUM/ PRESET i <«

/ »» aby wybrac album i numer utworu
(3] Nacisnij PROGRAM, aby zapisa¢ wybrany

numer utworu

=» Na wydwietlaczu pojawia sie na chwile

numer zaprogramowanej $ciezki

=» Nastepnie na wys$wietlaczu pojawia si¢

numer Sciezki, ktora zostata wiadnie zapisana.

OMPG
[r] -—-'
I

TRK

OMP:!
e N I | ITH—
[ | I |

-1

I
—_1 _

o Powtérzy¢ czynnosci wymienione w
punktach 2 i 3 dla zapisania pozostatych
utwordéw w programie
=» Wyswietlacz: FULL zasygnalizuje probe
zaprogramowania ponad 40 utwor6w

(5] Program zostanie odtworzony po nacisnieciu

> 1

118

Przydatne porady:

— Jezeli w ciqgu 90 sekund nie zostanie wcisniety
zaden przycisk, urzqdzenie powrdci do pozydji
"stop".

@ znika.Aby przywréci¢ programowania nalezy
weisnq¢ przycisk PROGRAM.

— MP3IWMA: |V czasie odtwarzania programu,
uzywanie przyciskow ALBUM/ PRESET nie jest
mozliwe.

Kasowanie programu
Program mozna skasowac przez:

Nacisniecie dwa razy STOP W
— tw czasie odtwarzania;
— raz w pozycji stop;

Nacis$niecie STANDBY-ON/ ECO POWER
O

wybraniu innego zrodta dzwigku

otworz komore na ptyte CD

=» @ znika. Na chwilg pojawia sig CLERF

00

PROGRAM  DISPLAY TIMER SLEEP
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Wybér réznych trybow

odtwarzania: REPEAT, SHUFFLE

REFERT TRRCK— odtwarzanie wielokrotne
aktualnego utworu

F?EF’EHT 11 —powtarzanie catej ptyty/ programu

— odtwarzanie catej ptyty w kolejnosci
losowej

o Wybrac tryb odtwarzania, jedno- lub kilkakrotnie

naciskajac REPEAT lub SHUFFLE podczas
odtwarzania

(2] Aby wybrag odtwarzanie normalne, powtarzag
naciskanie REPEAT lub SHUFFLE , a7

z wySwietlacza znikna rézne tryby odtwarzania.

REPEAT  SHUFFLE

PHILIPS

Przydatne porady:

— W rybie odtwarzania (shuffle), nacisnij »»1 aby

wybrag i numer utworu.

Informacje na wyEwietlaczu
(Tylko tryb MP3/WMA)

Informacja ID3 tag stanowi czesc pliku MP3/WMA i
zawiera informacje o utworze, np. tytut utworu lub
nazwe wykonawcy.

W celu wy$wietlenia zapisanych na ptycie informacji
tekstowych nalezy rozpoczaé odtwarzanie i nacisnat
odpowiednia ilosé razy przycisk DISPLAY/
CLOCK

=» Na wyswietlaczu pojawia nazwa tytutu, nazwa
albumu oraz informacje znacznika ID3 .

Przydatne porady:

- Informacje ID3 tag naleey wpisac za pomoca
oprogramowania kodujacego MP3/WMA,
przed wypaleniem ptyty MP3/WMA-CD.

PROGRAM  DISPLAY TIMER SLEEP

DBB DSC  RDS/NEWS MUTE
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Dostrajanie do stacji radiowych

Aby wybra¢ TUNER, nacisnac¢ jeden raz lub
wielokrotnie SOURCE (Zrédio) (na pilocie,
nacisna¢ TUNER)

Nacisnij) TUNER kilka razy na pilocie, az
szukane pasmo radiowe, FM lub MW, zostanie
wyswietlone

=» Wysdwietlacz pokazuje: 0”"‘“, a potem
czestotliwos¢ stacji, zakres fal i, o ile stacja byta
zaprogramowana, zaprogramowany numer

Nacisnaé i przytrzymaé <<t [ »p, az

wy$wietlona SEARCH

=» Radio automatycznie dostroi sie do

odpowiedniej stacji. Podczas automatycznego

strojenia wyswietlacz pokazuje SEHRCH

(szukanie)

=» FM: Jezeli odbidr jest stereofoniczny, na
wyswietlaczu widoczne jest

=» FM: Gdy odbiera sie stacje RDS, na
wyswietlaczu widoczne jest R-D-S

Jezeli jest to konieczne, nalezy powtérzy¢ krok 3,

az do znalezienia zadanej stacji

Aby nastroic sie na staba stacjg, nalezy szybko i

przemiennie naciska¢ <<t / P, az do

uzyskania optymalnych wartosci odbioru

Zachowywanie wstepnie
wybranych stacji radiowych
W pamieci mozna zachowac nastawy dla 40
wybranych stacji (FM i MW).

Zachowanie automatyczne:
programowanie automatyczne

Automatyczne programowanie zaczyna sie od pozycji
1 lub od wybranej pozycji. W gére od tego numeru
wszystkie wczesniejsze stacje zostang zamienione
na nowe. Odbiornik zapisze tylko nowe, nie
znajdujace sie jeszcze w pamigci stacje radiowe.

O Nacisna¢ jeden raz lub wielokrotnie ALBUM/

PRESET dla wybrania numeru pamieci, od ktérego
zacznie sig programowanie

Uwaga:

— Jezeli nie wybralismy zadnego numeru,
programo-wanie rozpocznie sie od (1) numeru w
pamigci | wszystkie wezeSniejsze stacje zostana
skasowane.

Nacisna¢ i przytrzyma¢ PROGRAM, az
wy$wietlona HLITD

= @ miga

=» Dostepne stacje s zaprogramowane w
kolejnosci czestotliwosci radiowych: stacje RDS, a
nastepnie stacje FM i MW (patrz RDS)

=» Potem ustyszymy ostatnig zaprogramowana
stacje

Programowanie reczne

Dostroi¢ odbiornik do zadanej stacji (patrz
Dostrajanie do stacji radiowych)
Naci$nigciem PROGRAM uaktywni¢
programowanie

= @ miga

(3) Przydzieli¢ stacji numer od 1 do 40, jedno- lub

kilkakrotnie naciskajagc ALBUM/ PRESET

O Zatwierdzic wybdr naci$nigciem PROGRAM

=» Wyswietlacza, pojawi sig numer oraz
czestotliwos¢ stacji radiowej

(5) Powtarzajac czynnosci 1-4 zaprogramowac inne

stacje

® Skasowanie zaprogramowanej stacji nastepuje po

wpisaniu innej stacji pod ten sam numer

Odstuchiwanie zapamiegtanej stacji

® Jedno- lub kilkakrotnie nacisna¢ przyciski ALBUM/
PRESET, az wySwietlona zostanie zadana stacja

VOLUME

ALBUM/PRESET
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RDS

Funkcja RDS (Radio Data System) umozliwia
nadawanie dodatkowych informacji przez stacje
radiowe FM obok normalnego sygnatu
radiowego FM. Podczas odbioru stacji RDS,
R-D-S Oraz nazwa stacji zostana wys$wietlone.

Zmiana informacji RDS

Odszukaj whasciwg stacje RDS na falach FM
(patrz Dostrajanie do stacji radiowych)
(2] Nacisnij RDS/NEWS kilka razy na pilocie aby
wyswietli¢ ponizsze informacje (jezeli sa
dostepne):
— Nazwa stacji
— Typ programu (np.: News, Affairs, Sport, itd.)
Wiadomosci Radio text
Czestotliwosé

BB DSC  RDSNEWS MUTE

REPEAT  SHUFFLE

PHILIPS

Uwaga:
— Jezeli naci$niemy RDS/NEWS, a sygnat RDS

nie jest odbierany, wySwietlacz wskaze NC F5, NO

THPE lub O TEXT

Funkcja PTY pozwala na szukanie okreslonych
programéw w pa$mie radiowym.

(1] Programowanie stacji RDS (patrz
Zachowywanie wstepnie wybranych stacji
radiowych)

© Podczas odbioru stacji RDS nalezy nacisna¢ krétko
RDS/NEWS, a7 na wysSwietlaczu pojawi sig
rodzaj programu.

© Naciskac ALBUM/ PRESET a: pojawi sie
szukany rodzaj programu.

(4] Nacisnag i przytrzymag <<t / BB, a7 wySwietlona
SERRCH
=» Odbiornik dostroi sie do stacji RDS
nadajgcej wybrany rodzaj programu
=» Jezeli dany program jest niedostepny,
wy$wietlacz wskaze THFE NOT FOUND

ALBUM/PRESET

PROGRAM  DISPLAY ~ TIMER SLEEP

DBB DSC  RDS/NEWs MUTE

Automatyczna regulacja zegara przez
RDS

Gdy urzadzenie jest wiaczone, zegar moze by¢
automatycznie ustawiany za pomocg transmisji
sygnatu czasowego wraz z sygnatem RDS:
Funkcja dziata tylko wtedy, gdy aktualna stacja
RDS nadaje sygnat czasu.

Uwaga:
— Sygnat czasu nadawany przez niektdre stacje
RDS nie zawsze jest doktadny.
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Wiadomos$ci RDS oraz informacije o
ruchu drogowym (TA)

Podczas stuchania ze Zrodet takich jak CD, USB
lub AUX, mozna réwnoczesnie aktywowac
NEWS. Jezeli odpowiedni sygnat jest odbierany
ze stacji RDS, zestaw dostroi sie na stacje

informacyjna.

Aktywacja funkcji NEWS

Podczas odtwarzania z €D, USB lub AUX, na
pilocie nacisnac RDS/INEWS

=» NEWS pojawi sie i NEWS DN, TH 0N zostanie
na chwile wyswietlone

=¥ Podczas gdy urzadzenie skanuje pasmo FM
szukajac sygnatu RDS, odtwarzanie jest
kontynuowane.

=» Zestaw przefaczy sie na stacje informacyjna,
gdy wykryta zostanie transmisja wiadomosci.

=¥ Po transmisji programu urzadzenie przefaczy
si¢ do ostatnio wybranego Zrédfa i rozpocznie
odtwarzanie od poczatku.

Deaktywacja funkcji NEWS

Nacisnij RDS/NEWS ponownie na pilocie

=» NEWS zniknie i NEWS OFF zostanie na chwile

wydwietlone

DB DSC  RDSNEWS MUTE

REPEAT  SHUFFLE

PHILIPS




USB

Uzywanie urzadzenia USB do
przechowywania danych

Podtaczajac urzadzenie USB do przechowywania
danych do systemu Hi-Fi mozna odtwarza¢
muzyke zapisang w pamieci urzadzenia poprzez
potezne gtodniki systemu Hi-Fi.

Odtwarzanie przy uzyciu urzadzenia
USB do przechowywania danych
Kompatybilne urzadzenia USB do
przechowywania danych

Z tym systemem Hi-Fi mozna uzywac:

— Pamieci USB flash (USB 2.0 lub USB1.1)

— odtwarzaczy USB flash (USB 2.0 lub USB1.1)
— kart pamieci (wymaga to podfaczenia do
systemu Hi-Fi dodatkowego czytnika kart).

Uwaga:

— W przypadku niektdrych odtwarzaczy USB flash
(lub kart pamieci), zapisana zawartos¢ jest nagrana
z zastosowaniem technologii chroniqcej prawa
autorskie. Takiego chronionego zapisu nie bedzie
mozna odtwarzac na zadnym innym urzqdzeniu
(takim jak system Hi-Fi).

ormaty pomocnicze:

— USB lub format FAT12, FAT16, FAT32 pliku
pamieci (pojemnos¢ sektora: 512 - 65,536
bajtéw)

— zakres bitow MP3 (zakres danych): 32-320
Kbps i zmienny zakres danych

— WMA wersja 9 lub wczesniejsza

— Zagniezdzone kierunki do max. 8 pozioméw

— lloé¢ albumoéw/katalogéw: maks. 99

— lloé¢ Sciezek/tytutdw: maks. 999

— Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

— Nazwa pliku zapisana w kodowaniu Uicode
UTF8 (maks. Diugosc: 128 bajtow).

Urzadzenie nie odtwarza lub nie

wspomaga nastepujacych:

* Pustych albuméw: pusty album jest albumem,
ktéry nie zawiera zbioréw MP3/WMA i nie
bedzie pokazywany na wyswietlaczu.

e Zbiory nierozpoznanych formatach sa
przeskakiwane. Oznacza to, ze: dokumenty
Worda .doc lub zbiory MP3 z rozszerzeniem
dIf sa ignorowane i nie beda odtwarzane.

* AAC, WAV, PCM pliki audio

* DRM zabezpieczyto zbiory WMA

»  Zbiory WMA w formatach bezstratnych

Jak przenosic¢ pliki muzyczne z
komputera na urzadzenie USB do
przechowywania danych

Przeciagajac i upuszczajac pliki muzyczne mozna
fatwo przenies¢ ulubiong muzyke z komputera
na urzadzenie USB do przechowywania danych.

W przypadku odtwarzacza flash, do przenoszenia
plikéw mozna réwniez uzy¢ oprogramowania do
zarzadzania muzyka.

Jednak moze sie okazaé, ze pliki WMA nie
bedq mogly byé odtwarzane z powodu
braku kompatybilnosci.

Jak organizowac pliki MP3/WMA na
urzadzeniu USB do przechowywania
danych

System Hi-Fi bedzie szuka¢ plikéw MP3/WMA w
nastepujacym porzadku -katalogi/podkatalogi/
tytuty. Przyktad:

Root

— Title 001
— Title 002
— Title 003

—Album 01

Title 001
Title 002
-Title 003

Ibum 02

itle 001
Title 002
Title 003

— Album 03

Title 001
-Title 002
-Title 003

Prosze zorganizowa¢ pliki MP3/WMA w réznych
katalogach i podkatalogach zgodnie z wymogami.

Uwaga:

— Jesli pliki MP3/WMA nagrane na pfycie nie
zostaly podzielone na albumy, plikom zostanie
przypisana automatycznie nazwa albumu “00”.
— Nalezy sie upewnic, czy nazwy zbioréw MP3
majq rozszerzenie .mp3.
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USB

AUX

— Dla DRM zabezpieczonych zbioréw WMA,
nalezy uzywac¢ Windows Media Player 10 (lub
pézniejszego) w celu wypalenialkonwersji.
Szczegdtowe informacje o Windows Media Player i
WM DRM (Windows Media Digital Rights
Management) znajdujq sie na stronie www.
microsoft.com.

(1] Prosze sprawdzi¢, czy urzadzenie USB zostato

prawidtowo podfaczone. (Patrz Montaz:
Podtaczenie urzadzenia zewnetrzego)

(2] Aby wybra¢ USB, nalezy jeden raz lub

124

wielokrotnie nacisna¢ SOURCE (Zrédto)
(na pilocie nacisng¢ USB)

=» Pojawi sie ikona eg.sn"m

s @i
T |
]

REP-ALL

DBB  or |

—NO HUDID pojawia sie, gdy na urzadzeniu
USB nie zostat odnaleziony zaden plik audio.
Prosze odgrywac pliki audio na urzadzeniu USB
w taki sam sposéb, jak albumy/sciezki nagrane na
ptycie CD. (Patrz CD)

Uwaga:

— Ze wzgledu na réznq kompatybilnos¢, informacje
dotyczqce albumu/sciezki mogq by¢ rézne od tych,
ktdre sq wyswietlane przez oprogramowanie do
zarzqdzania muzykq obstugujqce odtwarzacz flash.
— Nazwy plikéw lub znaczniki ID3 bedq
wyswietlane jako — jezeli sq zapisane w jezyku
innym niz angielski.

AUX (Odstuchiwanie ze zrédta
Zewnetrznego)

Przez MCM275 mozna dostuchiwaé dzwieki z
podtaczonego urzadzenia zewnetrznego.

(1] Sprawdzi¢, czy urzadzenie zewnetrzne zostato
wiadciwie podtaczone (Patrz Montaz:
Podtaczenie urzadzenia zewnetrzego)

(2] Aby wybra¢ AUX, nalezy jeden raz lub
wielokrotnie nacisna¢ SOURCE (Zrodio)
(na pilocie nacisnag¢ AUX)

O W celu unikniecia znieksztatcenia dzwieku,
urzadzenie zewnetrzne nalezy przyciszyC.

o Aby rozpocza¢ odtwarzanie na podfaczonym
urzadzeniu, nalezy nacisna¢ przycisk PLAY

O W celu regulacji dzwieku i gtosnosci, nalezy uzyc¢
regulatorow dzwigku na urzadzeniu
zewnetrznym i na MCM275



Timer

SLEEP

Ustawienie timera

Urzadzenie mozna wykorzystac¢ jako budzik, o
wybranej porze ustyszysz ustawione zrédto
dzwigku (CD, TUNER lub USB). Upewnij sie,
Ze zegar zostat ustawiony przez
wybraniem ponizszych funkcji.

O Nacisnac i przytrzyma¢ TIMER na pilocie , az
wyswietlona 5E T TIMER
= Qamiga. GELELT SOURCE przewija sig na

wyswietlaczu

=» Na wyswietlaczu pojawia si¢ biezace zrodto
CI TUNER lub USE

(2] Nacisnij SOURCE na zestawie kilka razy aby
wybraé Zzrodto dzwieku (na pilocie, nacisna¢ €D,
TUNER Iub USB)

(3] Nacisnij TIMER aby potwierdzi¢
=» Zaczna migac cyfry godzin

(|

(4] Przytrzymat lub naciénij kilkakrotnie VOLUME +/
- aby ustawi¢ godzing (lub ustaw VOLUME na
zestawie)

(5] Nacisnij TIMER aby potwierdzi¢
=» Zaczna miga¢ cyfry minut

(6] Przytrzymat lub naciénij kilkakrotnie VOLUME +/
- aby ustawi¢ minuty (lub ustaw VOLUME na
zestawie)

(7] Nacisnij TIMER aby potwierdzi¢
=» Timer zostat ustawiony i wiaczony
=» W ustawionym czasie CD, TUNER lub

USB wiacza sie (poziom glo$noéci az do
maksimum réwnego 20)

Uwaga:

— Urzqdzenie opusci tryb reguladji timera, jezeli
przez 90 sekund nie zostanie nacisnigty zaden
przycisk.

Aktywacja oraz wytaczenie
timera

® Naciénij TIMER kilka razy na pilocie aby
aktywowac lub wytaczy¢ timer
=» Po uaktywnieniu programatora, ostatnie
wybrane Zrodto dzwieku oraz czas wiaczenia
zostang wydwietlone
=» Po wyfaczeniu programatora, ‘T ITMER OFF " jest
wyswietlone

Przydatne porady:

Wylacznik czasowy nie bedzie dziataé w
ustawionym czasie jezeli:

- zestaw jest wiaczona

- wytqcznik czasowy jest ustawiony jako nieaktywny
Zestaw przetqcza sie do zrédta Tuner jezeli:
- nie zostata wiozona ptyta CD, gdy wybranym
zrédtem jest CD

- nie jest podiqczone Zadne urzqdzenie USB, gdy
wybranym Zrédtem jest USB

SLEEP

Mozna nastawi¢ okreslony okres czasu, po
ktérym zestaw automatycznie sie wyfaczy.

Aby wybra¢ wymagany czas nastawy (w
minutach), na pilocie nalezy nacisnag¢ SLEEP w
sposéb powtarzalny:

=» Wyswietlacz pokaze w sekwencji: Sleep 90,
75, 60, 45, 30, 15

=» Wyswietlacz szybko pokaze wybrana opcje i
powrdci do stanu pierwotnego. Pojawi sie ikona

12l
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Aby dezaktywowac¢ timer uspienia, nalezy
ponownie nacisnag¢ SLEEP
=» lkona ;77 znika

lub

wytaczy¢ zestaw naciskajagc STANDBY-ON/
ECO POWER to switch off the set (lub O na
pilocie)

Przydatne porady:
— Funkga czuwania nie wplywa na ustawienia
czasu (czasow) budzenia.

PROGRAM DISPLAY  TIMER  SLEEP

REPEAT  SHUFFLE

PHILIPS
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Dane techniczne

WZMACNIACZ
MOC WYJSCIOWA oo 2 x5W RMS
10W +10W MPO
Stosunek sygnatu do szuméw .................. =75 dBA
Zakres czestotliwosei ....... 50 — 20,000 Hz, + 3 dB
Czuto$c wejsciowa AUX ..o 0.5V (max.2V)
0pornos$t gtoSnNIKOW .........covveveevereean =4 Q
Oporno$¢ stuchawek .............c.......... 32 Q-1000 Q
<0.5W
O0DTWARZACZ CD
Zakres czestotliwosci ...................... 30 - 18000 Hz
Stosunek sygnatu do szuméw ..................... 75 dBA
TUNER
Zakres czestotliwosci FM ............. 87.5 - 108 MHz
Zakres czestotliwosci MW ............ 531 -1602 kHz
lloé¢ stacji w pamieci 40
Antena
FM 75 Q kabel
MW Petla antenowa
Konserwacja

ODTWARZACZ USB

USB 12Mb/s,V1.1

.............................. Zestaw mo”e odtwarzac zbiorami
MP3/WMA

llo$¢ albumdw/katalogow ....wvewevssrsins maks. 99

[108¢ SCIEZEKMYTUOW wcoovvvvvievrevrssirssirss maks. 999

GLOSNIKI

Bass reflex system
Wymiary (szer X wys X dtug) ........cocoeveorrererrereen.
160 x 269 x 90 (mm)

INFORMACJE 0GOLNE
Zasilanie ..o 220240V /50 Hz
Wymiary (szer x wys x dtug, z/bez stojak) ...
.................. 194 x 285 x 118/194 x 269 x 90 (mm)
Waga (z gtosnikami/bez gtosnikow) ...... 38/22kg
Zuzycie energii w trybie standby .................. <5W
Tryb czuwania ekonomicznego ...................

Dane techniczne i wyglad zewnetrzny moga
ulec zmianie bez powiadomienia.
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Czyszczenie obudowy

Obudowe zestawu mozna czysci¢ migkka Sciereczka
zwilzong roztworem tagodnego detergentu. Nie
wolno uzywat $rodkéw czyszczacych zawierajacych
alkohol, amoniak lub materiaty $cierne.

Czyszczenie plyt

Ptyte w wypadku zabrudzenia
nalezy czy$cié¢ migkka Sciereczka,
ruchem od $rodka ku brzegom.

Nie wolno uzywaé
rozpuszczalnikéw, takich jak
benzyna, rozciefczalnik, ani $rodkdéw czyszczacych
lub aerozolu antystatyzujacego przeznaczonego dla
ptyt analogowych.

Czyszczenie soczewek odtwarzacza CD

Po dtugotrwatym uzytkowaniu odtwarzacza CD na
soczewkach lasera moze zebrac¢ sie kurz lub brud. Dla
zabezpieczenia dobrej jako$ci odtwarzania nalezy
przeczyscic soczewki odtwarzacza CD ptynem
czyszczgcym Philips CD Lens Cleaner, lub innym
ptynem dostepnym w sklepach. Nalezy przestrzega¢
instrukcji zafaczonych do ptyndéw czyszczacych.



Usuwanie usterek

OSTRZEZENIE

Pod zadnym pozorem nie wolno podejmowac prob samodzielnej naprawy systemu — spowoduje to
utrate gwarancji. Nie nalezy otwiera¢ obudowy, poniewaz grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

W przypadku wystapienia awarii, przed oddaniem urzadzenia do naprawy naleZy wykonac¢ opisane
nizej czynnosci kontrolne. Jesli usunigcie problemu bedzie w dalszym ciagu niemozliwe, nalezy
skorzystaé z pomocy sprzedawcy lub punktu serwisowego.

Problem Rozwiazanie

Pojawia sig napis “N\DJ DI5C".

Niektére pliki nie sa wyswietlane na
urzadzeniu USB

Niska jakos¢ odbioru radiowego.

System nie reaguje na naciskanie przyciskow.

Nie stychac dzwiek lub dzwiek niskiej jako$ci.

Zamienione lewe i prawe zrédto dzwigku.

Pilot nie dziata prawidtowo.

Budzik nie dziata.

Ustawienia zegara/budzika zostaty skasowane.

RSN

<
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<

RSN

Wt6z ptyte.

Sprawdz, czy ptyta nie jest wiozona etykieta do dotu.
Odczekaj, az odparuje woda skroplona na soczewce.
Wymien lub wyczys¢ ptyte — patrz rozdziat
“Konserwacja”.

Uzyj sfinalizowanej ptyty CD-RW lub CD-R.

Prosze sprawdzi¢, czy ilo$¢ katalogdw przekracza
99 lub ilos¢ tytutdw przekracza 999

Polski

Jesli sygnat jest za staby, zmien potozenie anteny lub
podtacz zewnetrzng antene, aby poprawié odbiér.
Zwigksz odlegtos¢ migdzy systemem Micro HiFi a
telewizorem lub magnetowidem.

Odfacz i ponownie podfacz przewdd sieciowy, a
nastepnie ponownie wiacz system.

Wyreguluj gtosnos¢.

Odfacz stuchawki.

Sprawd?, czy gtosniki sa poprawnie podtaczone.
Sprawdz, czy odizolowany fragment przewodu
gfosnika jest zaci$niety.

Sprawd? potaczenia i rozmieszczenie gtosnikéw.

Wybierz zrédto (np. CD albo tuner), zanim naci$niesz
przycisk funkcji (np. >IN, |4, P,

Zmniejsz odlegfo$¢ miedzy pilotem a systemem.
W62 baterie z zachowaniem wiasciwej
biegunowosci (znakéw +/—), zgodnie z symbolem w
przegrédce.

Wymien baterie.

Skieruj pilota w strone czujnika podczerwienina
panelu systemu.

czy zestaw jest wytaczony
Poprawnie ustaw zegar.
Naci$nij przycisk TIMER, aby uaktywni¢ budzik.

Wystapita przerwa w zasilaniu lub odfaczono
przewdd sieciowy. Ponownie ustaw zegar/budzik.
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Jak zamontowaé MCM2T5 na

Scianie © Szablon nalezy umiesci¢ w jednej linii w

. wybranym miejscu na $cianie. Miejsce wiercenia
WAZNE! nalezy zaznaczy¢ oféwkiem.
- Instrukcje montazu nasciennego sa | Honm S5t |
przeznaczone tylko dla oséb z [ ‘l

odpowiednimi kwalifikacjami "
technicznymi!

- Pomoc w montazu urzadzenia na

Scianie moga udzieli¢ wykwalifikowani

pracownicy; montaz obejmuje: wiercenie

8 5mr z;@
v
2
otworow w $cianach, zamontowanie

zestawu na Scianie. (2] Nastepnie wywier¢ otwory o érednicy 6 mm
© W6z do otwordw kotki ustalajace, a potem

Co zawieraja dostarczone zestawy Sruby. Zostaw $ruby odstajace 5 mm od Sciany
montazowe?

—
S 5mm._. ,Z
: : 1 x szablon ‘ ///
(Instrukcje montazu q@

nasciennego /
) é

% % 2 $ruby (4] Odtaczy¢ podstawki,

o e A PRESS e
O Jeszcze jest potrzebne: po’roieniu dO|I’1>/m

b. Przesuna¢ podstawke w celu odfaczenia

— Narzedzia do wiercenia (np. wiertarka
elektryczna) t 1

Przygotowanie

W celu znalezienia odpowiedniego miejsca do
montazu, nalezy wykonac niezbedne potaczenia
tylne (patrz rozdziat Montaz).

il
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O Zawiet urzadzenie na Srubach mocujacych

Pomoc podczas montazu moze udzieli¢
wykwalifikowany personel, ktéry: O Zawiesi¢ i zamocowat kolumny glosnikowe, jak
— aby unikna¢ nieoczekiwanych uszkodzenia, pokazano.

powinien rozpozna¢ potozenie rurociagdw,
przewoddw lub powinien posiadac inne
niezbedne informacje o tym, co znajduje si¢ pod
$cianami;

— ze wzgledu na wymagania podczas wiercenia
powinien dobra¢ odpowiednie do tego celu
narzedzie;

— powinien podja¢ inne niezbedne $rodki
ostroznosci podczas prac montazowych.




